Deutsch-Polnischer
Wirtschaftskreis

Polsko-Niemieckie
Koto Gospodarcze

turora FaRUM  www.ef.com.pl

Rundbrief

Ausgabe II. 19.12.2008

Liebe Mitglieder und Freunde des EUROPA FORUM,

mit der aktuellen Ausgabe des Rundbriefes méchten
wir uns zugleich in die Weihnachtspause
verabschieden.

Ab Montag, den 5. Januar, sind wir dann wieder fiir
Sie da.
Ihnen allen bis dahin eine gute Zeit!!

Ihr Redaktionsteam

Drodzy Cztonkowie i Przyjaciele EUROPA FORUM!

Wraz z aktualnym wydaniem Rundbriefu chcielbySmy
rownoczesnie pozegnac sie z Panstwem udajgc sie na
przerwe Swigteczng.

Od poniedziatku, 5 stycznia, jestesmy ponownie do
Paristwa dyspozycji.

Do tego czasu zyczymy wszystkim Parstwu pieknych
chwill!

Zespét Redakeyjny
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Firmenbesuch bei der Fa. HENRY KRUSE POLSKA - Mitgliedertreffen am 27.11.
Odwiedziny w firmie HENRY KRUSE POLSKA - Spotkanie czionkowskie

,Reinigung ist Profisache®: unter diesem Motto stand
der Firmenbesuch am 27.11. bei unserem
Mitgliedsunternehmen HENRY KRUSE POLSKA.
Zahlreiche Mitglieder folgten der Einladung des
November-Gastgebers und erfuhren, dass zur
Profisache vor allem professionelle Kundenbetreuung
und ein bequemes, zeitsparendes  Online-
Bestellungssystem gehdren.

Jochen Schram (HENRY KRUSE POLSKA)

Wir bedanken uns ganz herzlich bei dem
stellvertretenden ~ Geschéftsfihrer, Herrn Jochen
Schramm, fiir die perfekte Organisation des Abends
und die hochinteressante Prasentation sowie bei Herrn
Pawet Skwarczowski (P. Dussmann Sp. z 0.0.) fir
seinen  lebendigen  Beitrag zum  Thema
,Reinigungsbranche®.

Nach der spannenden Fiihrung durch das Werk wurde
das Mitgliedertreffen mit Gesprachen in angenehmer,
lockerer Atmosphare bei groRzlgiger Bewirtung der
Gastgeber fortgesetzt.

Uber einen Punkt waren sich alle Teilnehmer einig:

Firmenbesuche in dieser Form haben einen ganz
besonderen Integrationscharakter fur die
Mitgliedsunternehmen. Der personliche Rahmen am
Firmensitz des  gastgebenden  Unternehmens
verbunden mit einer praxisbezogenen
Firmenprasentation schaffen eine Atmosphare des
offenen und tiefergehenden Dialogs, der in dieser Form
bei 6ffentlichen Veranstaltungen kaum zu erreichen ist.

Dieses Integrationspotenzial mdchten wir bei weiteren
in 2009 geplanten Firmenbesuchen nutzen!

,Sprzatanie zadaniem dla profesjonalistow*: Pod tym
hastem odbylo sie 27.11. spotkanie w naszej firmie
cztonkowskiej HENRY KRUSE POLSKA. Liczni
Cztonkowie  przyjeli  zaproszenie listopadowego
gospodarza, gdzie przy okazji dowiedzieli sig, ze do
zadan  specjalisty naleza przede  wszystkim
profesjonalny ~ serwis  klienta oraz  wygodny i
o0szczedzajacy czas system zamawiania.

Serdecznie dzigkujemy Wicepezesowi Zarzadu, Panu
Jochenowi Schrammowi za doskonalg organizacje
wieczoru i za bardzo interesujacq prezentacje a takze
Panu Pawtowi Skwarczowskiemu (P. Dussmann Sp. z
0.0.) za wygtoszony z werwg wyktad dotyczacy branzy
utrzymania czystosci.

Po interesujgcym oprowadzeniu po zakfadzie spotkanie
cztonkowskie bylo kontynuowane przy rozmowach w
niezwykle przyjemnej atmosferze przy wspaniale
przygotowanym przez Gospodarzy poczestunku.

Pawet Skwarczowski (P. Dussmann Sp.z0.0)
Co do jednej kwesti wszyscy byli zgodni:

Spotkania w firmach w takiej formie majg szczegélny
charakter integracyjny dla Cztonkow. Specyfika siedziby
firmy, wynikajaca z jej kultury, potaczona ze
zorientowang na praktyke prezentacjg tworzg atmosfere
otwartego i pogtebionego dialogu, ktéry w takim
wymiarze nie moze powsta¢ podczas otwartych spotkan.

Tenze potencjat integracyjny chcielibysmy dalej
wykorzystywa¢ w zaplanowanych na 2009 rok
spotkaniach w firmach cztonkowskich!

[ HENRY KRUSE POLSKA

@ Higiena dla profesjonalistéw
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Weihnachtsfeier in Kraskow 12.12.
Przyjecie $wigteczne w Kraskowie

Schon zur Tradition geworden: der Abschluss des
Jahres im auBergewdhnlichen Ambiente des Schlosses
Kraskow.

"Rudi und seine Freunde" schufen dieses Mal einen
anregenden musikalischen Rahmen des Abends und
weckten dabei verborgene Tanztalente der Gaste.

An dieser Stelle bedanken wir uns sehr herzlich bei den
Sponsoren und unserem Gastgeber, der Stiftung Forum
Kraskow fiir das liebevolle Arrangement.

Am Ende des Jahres hat unser Redaktionsteam dann
noch Verstarkung bekommen.

Mit Vergnlgen ubermitteln wir Ihnen die lebendige
Schilderung des Abends von Herrn Volker Hafke und
winschen Ihnen viel Spaf beim Lesen.

Juz stato sie tradycja: zakoriczenie roku w wyjatkowej
atmosferze Patacu Kraskow.

,Rudi i jego przyjaciele” stworzyli muzyczne ramy
wieczoru i obudzili przy tym ukryte talenty taneczne
gosci.

Niniejszym dzigkujemy serdecznie Sponsorom i
naszym Gospodarzom, Fundaciji Forum Kraskéw, za
piekng aranzacje.

Pod koniec roku zespét redakcyjny uzyskat nowe
wsparcie.

Z przyjemnoscig oddajemy Panstwu petny
temperamentu opis wieczoru wg Pana Volkera Hafke i
zyczymy wielu przyjemnosci przy czytaniu.

Aus des Sicht eines Neumitgliedes- Reflexionen iiber das Weihnachtsfest in Kraskow
Z perspektywy nowego cztonka — refleksje na temat spotkania Swiatecznego w Kraskowie

Weihnachten 2008 im Schloss Hotel Kraskow

In diesem Jahr hatte der Vorstand des EUROPA
FORUM seine Mitglieder am 12. Dezember in das
Schloss Hotel Kraskow bei Marcinowice, ca. 50 km
westlich von Wroclaw gelegen, eingeladen. Die Historie
des Schlosses kann bis ins 14. Jahrhundert
zurlickverfolgt werden. Aus dem ehemals adeligen
Besitz ist mittlerweile ein sehr ansprechendes Schloss
Hotel geworden, das unter Osterreichischer Leitung
prosperiert. Die Raumlichkeiten, das fachkundige
Personal sowie die landliche Umgebung bilden eine gute
Voraussetzung dafir.

Zahlreiche Mitglieder des EF folgten der Einladung des
Vorstands. Sie sollten es nicht bereuen. Einige Paare
hatten auch ihre Jingsten mitgebracht. Etwas, das dem
frlihen Abend auch einen familiaren Charakter verlieh.
Eigentlich hétte dieser dann um 19.00 Uhr am
Lagerfeuer auf dem Schlossplatz beginnen sollen,
umrahmt von Fackeln, ,betdubt* mit Gliihwein und

Boze Narodzenie 2008 w Hotelu-Patacu w Kraskowie

W tym roku zarzad Europa Forum zaprosit swoich
cztonkéw 12 grudnia do Hotelu-Patacu Kraskow w
poblizu Marcinowic, potozonego ok. 50 km na zachéd od
Wroctawia. Historia patacu siega XIV wieku. Z
niegdysiejszej posiadtosci szlacheckiej powstat bardzo
piekny Hotel-Patac, ktéry obecnie prosperuje pod
austriackim kierownictwem. Przytulne pomieszczenia,
fachowy personel oraz wiejska (sielska) okolica
stwarzajg ku temu dobre warunki.
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Schmalzbroten. Leider wurde daraus jedoch nichts, denn
das Wetter spielte nicht mit. Um diese Jahreszeit
sicherlich nichts ungewdhnliches fiir Niederschlesien,
dass es bei um die Null Grad leicht an zu schneien
begann.

Der dennoch gut gelaunte Prasident, Michael Korff,
nahm es gelassen und verlegte die BegriiBung
kurzerhand in die Eingangshalle des Schlosses. So
mussten wir zwar auf die Fackeln und das Lagerfeuer
verzichten, aber konnten zu Glihwein  und
Schmalzbroten schon den weihnachtlichen Klangen von
,Rudi und seinen Freunden“, einer exzellenten
Musikband mit einer noch exzellenteren Leadséngerin,
am Kaminfeuer lauschen. AnschlieBend ging es ins
Schlossrestaurant, wo das 4- gangige Menu auf uns
wartete. Vorher noch kurz die Ansprache des
Préasidenten mit dem Hinweis auf die Sponsoren des
Abends sowie die freudige Mitteilung, dass das EF
wieder zwei neue Mitgliedsfirmen in seinem Kreis
begriiRen kann.

Und dann ging es weiter mit Entenleber Parfait,
Cremesuppe, Lammkeule mit Beilagen sowie fiir den,
der noch  konnte,  Schokoladenstrudel  mit
Passionsfrucht-Mascarpone.  Irgendwann  vor  der
Nachspeise erreichte uns ein Glas Wodka, auf Wunsch
mit Himbeersaft aufgefrischt, gestiftet von den
Gastgebern. Untermalt wurde das Abendmenu von Rudi
und seinen Freunden mit den von der Leadsangerin
vokal hervorragend interpretierten  weihnachtlichen
Weisen.

Dann, etwa gegen 22. 00 Uhr fing der zweite Teil des
weihnachtlichen Treffens an: Disco-Time war angesagt.

Rudis Band legte sich kraftig ins Zeug, was die
Rhythmen anging. Von allem etwas: Jazz, Soul, Funk,
Schlager, etc. Es wurde viel und heftig getanzt, sogar
eine Polonaise zog durch die unteren Schlossraume. Die
Stimmung war gut. Keinen zog es ins Bett. Etwa gegen
Mitternacht war von den fleiRigen ,Schlossgeistern” das
Schmankerlbuffet aufgebaut worden. Gerade zur rechten
Zeit, denn nach den vielen Verrenkungen auf dem

Wielu cztonkéw EF przyjeto zaproszenie zarzadu i nie
pozatowato. Niektore pary przyprowadzity ze sobg swoje
pociechy, co nadato spotkaniu takze rodzinny charakter.
Uroczyste rozpocze wieczoru miato odby€ sie o godzinie
19.00 na patacowym dziedzincu przy ognisku i
zapalonych pochodniach. W dobry nastr6j miato
wprowadzi¢ grzane wino i chleb ze smalcem. Niestety
nic z tego nie wyszto, poniewaz pogoda nie dopisata.
Prezes  Michael  Korff, ktoremu  okolicznosci
atmosferyczne nie popsuty humoru. Diugo sie nie
namyslajac ,zaordynowat’ powitanie w holu. Wprawdzie
musieliSmy zrezygnowa¢ z pochodni i ogniska, ale w
zamian grzanca przygrywat Swigtecznie w sali
kominkowej ,Rudi i jego przyjaciele®, doskonaty zespét
muzyczny z jeszcze wspanialsza wokalistka.

Na koniec przeszliSmy do patacowej restauraciji, gdzie
czekato na nas czterodaniowe menu poprzedzone krotka
przemowa prezesa, W trakcie ktdrej dziekowat
sponsorom i ogfosit radosng nowine, ze do grona EF
dofaczyly dwie nowe firmy czionkowskie. A potem
serwowano kacze watrébki Parfait, zupe kremowa, udka
jagniece z jarzynami, a dla tych, ktdrzy jeszcze byli w
stanie, strudel czekoladowy z mascarpone i owocami.

W pewnym momencie, przed deserem, pojawit sie
zafundowany przez gospodarzy kieliszek  waodki,
serwowanej na zyczenie sokiem malinowym. O
muzyczng oprawe kolacji zadbat ,Rudi i jego
przyjaciele”, ktorego wokalistka zaserwowata wspaniate
wokalne interpretacje Swigtecznych melodii.

Okolo godz. 22. 00 rozpoczeta sie druga czesc
Swigtecznego spotkania: mianowicie disco - time. Zespot
Rudiego dawat z siebie wszystko. Krolowaly: jazz, soul,
funk, szlagiery itp.. Taczono duzo i z zaangazowaniem,
przez pomieszczenia patacowe przeciggnat nawet
Polonez. Nastdj byt wyborny. Nikt nie myslat o péjsciu
spac.

Okofo pétocy pilne ,duszki patacowe” przygotowaty
bufet z takociami. W sama pore, bo po wywijasach na
parkiecie szynka, ser i ciasto ... okazaly sie bardzo
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Tanzparkett konnte man Schinken, Kése und Kuchen,
und... schon wieder gebrauchen.

Denn, es folgte der dritte, fiir manche der langste Teil
des Abends: Bar-Time war angesagt. Der ,Absacker”,
manchmal auch zwei oder..., in der Schloss-Bar war
dann noch einmal ein Hohepunkt des Abends. Nicht fiir
die drei jiingsten Teilnehmer: die schliefen wohl schon
lange. Aber fiir die meisten Herren, und Gott sei Dank
auch einige Damen, ein Muss. Man konnte ungestort
reden. Fir mich als Neuling natirlich besonders
interessant... Manche sind, wie ich am nachsten Morgen
erfuhr, bis 6. 30 Uhr in der Friih geblieben. Die Gesichter
beim Frihstlck zeigten dann irgendwie, wer wann zu
Bett gegangen war.

Fazit: Es war eine sehr schone, beschauliche und
zugleich unruhige, gesellige und gleichermalen
informative Weihnachtsfeier des Europa Forums. Wer
nicht dabei sein konnte, weill nun, was er verpasst hat.
Fir mich als neues Mitglied war es die erste und
sicherlich nicht die letzte Weihnachtsfeier in diesem
Kreis.

Volker Hafke

potrzebng przekaska, albowiem zaczefa si¢ trzecia, dla
niektorych najdtuzsza cze$¢ wieczoru. Nastata pora na
spotkanie przy barze. ,Ostatni” drink stawat sie czasem
przedostatnim, lub przedprzed... Patacowy bar stat sie
punktem kulminacyjnym wieczoru, ale nie dla trojga
najmtodszych uczestnikéw — ci spali juz od dawna w
najlepsze. Jednak dla wigkszo$ci pandw, i dzieki Bogu
takze dla kilku pan - niezbedny punkt programu.
Wreszcie mozna byto w spokoju porozmawiac. Dla mnie,
jako nowicjusza, bylo to szczegélnie interesujace...
Niektorzy, jak sie dowiedziatam nastepnego ranka,
zostali na posterunku do 06.30. Twarze przy $niadaniu
mowity jakby same za siebie, kto kiedy poszedt do tozka.

Reasumujgc: Byto to bardzo piekne spotkanie, mite a
zarazem obfitujagce we wrazenia, ciekawe pod wzgledem
towarzyskim, jak i ze wzgledu na mozliwo$¢ wymiany
informacji. Jesli kto$ nie mégt wzigé w nim udziatu, to
teraz wie, co stracit. Dla mnie, jako nowego cztonka EF
bylo to pierwsze i z pewnoscig nie ostatnie przyjecie
bozonarodzeniowe w tym gronie.

Weihnaghtlicher Unternehmerstammtisch 18.12.
Swiateczny Unternehmerstammtisch

Beim Unternehmerstammtisch in vorweihnachtlicher
Atmosphére zeigte auch das Biro des EUROPA
FORUM ganz besonderen Charme:

Festlich geschmiickt prasentierte es sich als
sympathischer Ort des Austausches und der
Begegnung, an dem man sich gerne in angenehmer
Gesellschaft aufhalt. Mitglieder des EUROPA FORUM
bereicherten die kleine Weihnachtsfeier mit den
unterschiedlichsten ~ Elementen.  Rauchermdnnchen
,Weihnachtsbogen und Musik aus dem Erzgebirge , von
Herrn und Frau Golle fiirsorglich arrangiert, brachten
ein wenig Seiffener Tradition nach Niederschlesien, Roy
Heynlein  hatte die  schmackhaften Pulsnitzer
Lebkuchen-Kdstlichkeiten und Dresdner Christstollen
eigens antransportiert. Und auch ansonsten mangelte es
nicht an freundlichen Geistern, die fiir das leibliche Wohl
des Abends Sorge ftrugen, namentlich: Carsten

Podczas spotkania w ramach Unternehmerstammtisch w
przed$wiatecznej atmosferze réwniez biuro EUROPA
FORUM zabtysto szczeg6inym urokiem.

Swigtecznie udekorowane zaprezentowato sie jako
sympatyczne miejsce wymiany i spotkan, w ktorym
chetnie si¢ przebywa zwlaszcza w mitym towarzystwie.
Cztonkowie EUROPA FORUM wzbogacili czwartkowe
spotkanie $wiateczne przeréznymi elementami. Ozdoby
bozonarodzeniowe oraz muzyka z Rudaw Czeskich
(Erzgebirge), zaaranzowane przez Panstwa Golle,
wniosty odrobine tradycji z regionu Seiffen na Dolny
Slask.

Roy Heynlein dostarczyt wiasnorecznie przepyszne
pierniki z  Pulsnitz oraz  drezdeniskg  strudle
bozonarodzeniowg. Poza tym nie zabrakto rowniez
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Behrmann, Peter Klinkert, Edgar Fenzlein, Artur
Matwijow, Michael Korff, lhnen allen ein dickes
Dankeschon!

Zu spater Stunde begriiRten wir mit Ralf Hotzel dann
noch einen Gast aus Kiew. Emsthaftigkeit und
Nachdenklichkeit pragten die Gesprache bis nach
Mitternacht.

przyjaznych dusz, ktére przyczynity sie do pomysinego
przebiegu spotkania: Carsten Behrmann, Peter
Klinkert, Edgar Fenzlein, Artur Matwijow, Michael
Korff: wszystkim Panstwu serdecznie dziekujemy!
P6znym wieczorem powitaliSmy wraz z Ralfem Hétzlem
ducha z Kijowa. Powaga i refleksja towarzyszyly
rozmowom az do potnocy.

Ein runder Abend! To byt udany wieczor!
AM.

Bunte Seite

Rozmaitosci

Vernissage am Staszica-Platz 30
Das Traditionelle im Dialog mit der Kraft der
Groteske.

Am 27. 11.organisierte die Kanzlei Schampera,
Dubis, Zajac i Wspdlnicy eine zeitiibergreifende
Begegnung zweier Kinstler. Der dsterreichische
Kiinstler Nikolaus Eberstaller (*1968) versucht an die
Werke des grofen polnischen Landschaftsmalers
Michat Gorstkin Wywiorski (1861-1926) anzuknipfen.
Nicht ohne Grund wurde diese kulturelle Veranstaltung
neben dem Kunsthandel Oswald&Kalb auch durch die
Kunststiftung Forum Kraskow unterstutzt.

Wie alles begann: Beeinflusst von einem Treffen im
Jahre 2001 mit dem Schlossbesitzer Thomas Gamperl,
Fundator der Kunststiftung Forum Schloss Kraskow,
widmet sich der damals 33jahrige Maler seiner groRen
Faszination, dem Lebensstil der 20er bis 50er Jahre des
vergangenen Jahrhunderts. 2003 erhalt er ein
Stipendium der Stiftung Forum Schloss Kraskéw und
bezieht die groRe Veranstaltungshalle als Atelier. Mehr
unter www.eberstaller.at

M.Sz.

Mitglieder des EUROPA FORUM als
Priifungskommission im Einsatz

Auch in diesem Jahr haben die deutsch-polnische IHK
und die Mitgliedsfirmen des EUROPA FORUM
die Sprachkundigenpriifungen fiir
Wirtschaftsdeutsch  an  der  Okonomischen
Universitat Wroclaw aktiv unterstitzt. Nach dem
erfolgreichen Abschluss der schriftlichen Prifungen
fanden am 29.11.2008 die miindlichen Examen statt.

Wernisaz na Placu Staszica 30
Tradycja w dialogu z sitg groteski

Eberstaller Fish Mac

27.11. Kancelaria Schampera, Dubis, Zajac i
Wspoélnicy zorganizowata ponadczasowe spotkanie
dwoch artystow. Austriacki artysta Nikolaus Eberstaller
(*1968) probuje nawigza¢ do dziet wielkiego polskiego
pejzazysty Michata Gorstkina Wywiorskiego (1861-
1926). Nie bez powodu to kulturalne wydarzenie zostato
wsparte obok Kunsthandel Oswald&Kalb takze przez
Fundacje Forum Kraskéw.

Jak sie wszystko zaczeto: Pod wptywem spotkania w
2001 z wiascicielem patacu, Thomasem Gamperlem,
zatozycielem Fundacji Forum Kraskow, poswieca sie
wowczas 33-letni malarz swojej wielkiej fascynacii,
minionemu

stylowi zycia lat 20tych do 50tych poprzedniego stulecia.
W 2003 otrzymuje stypendium Fundacji Forum Kraskow
i adaptuje przynalezacg do zamku hale na swoje atelier.
Wiecej informacji na stronie www.eberstaller.at

Cztonkowie EUROPA FORUM w akcji jako komisja
egzaminacyjna

Rowniez w tym roku Polsko-Niemiecka Izba
Przemysfowo-Handlowa oraz firmy cztonkowskie
EUROPA FORUM aktywnie wsparty przeprowadzenie
egzaminow z  praktycznej  znajomosci  jezyka
niemieckiego z zakresu gospodarki na Uniwersytecie
Ekonomicznym we Wroctawiu. Po pomysinym zdaniu
egzaminéw pisemnych odbyt sie 29.11.2008 egzamin
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Rechts: Roy Heynlein

In einem halbstiindigen Test mussten die Priflinge ihre
Kenntnisse und Fertigkeiten im Umgang mit der
deutschen Sprache unter Beweis stellen. Hierbei ging es
neben einer qualifizierten Vorstellung als mdglicher
potentieller Geschéftspartner auch um
Vertragsgesprache und Geschaftsverhandlungen nach
Vorgabe eines speziellen Themas.
Verhandlungsgeschick war ebenso gefragt wie
Reaktionsvermdgen auf Fachfragen und
Gegenargumente. Frau Iwona Makowiecka (IHK
Wroclaw), Herr Claus Frank (Fa. GETSIX) und Herr
Roy Heynlein (Fa. DIEHL Controls Polska) waren als
Mitglieder in den Priifungskommissionen tatig und
bewerteten gemeinsam mit den Lehrkraften der
Universitdt die Leistungen der Studenten. Insgesamt
waren die Ergebnisse durchweg (iberzeugend und
belegen das sehr hohe Niveau der deutschen
Sprachausbildung an der Breslauer Bildungseinrichtung.

Roy Heynlein

Offene Herzen

In der Vorweihnachtszeit engagierten sich viele
Mitgliedsunternehmen ~ im  Rahmen  Karitativer
Veranstaltungen.

©BS

PRAWO & PODATKI

Bramorski Szermach Okorowska

Am 4. 12. organisierte zum vierten Mal die Kanzlei BSO
Prawo & Podatki eine karitative Auktion zugunsten der
Kinderklinik fiir Knochenmarkstransplantation. Der Event
fand im Rittersaal des Breslauer Rathauses statt.

Auch die Kanzlei Schampera, Dubis, Zajac i
Wspolnicy unterstiitzte eine schon traditionelle
wohltatige Aktion, Fabryka Sw. Mikotaja, dank derer die
Kleinsten einen wunderschonen Nikolaustag am
Samstag erleben durften.

Vielen Dank fiir lhre GroRzligigkeit und lhre offenen
Herzen!

ustny. W poigodzinnym tescie kandydaci musieli
udowodni¢ swojg wiedze i umiejetnos¢ postugiwania sie
jezykiem niemieckim. Na podstawie zestawow
egzaminacyjnych  dotyczacych  wybranego tematu
egzaminowani musieli wykazaC si¢ przy rozmowie
kwalifikacyjnej jako potencjalny partner biznesowy,
rowniez podczas rozméw dotyczacych umow oraz
negocjacji handlowych. Umiejetno$ci negocjacyjne byty
rownie wazne jak zdolno$¢ reagowania na fachowe
pytania i kontrargumenty. Pani Iwona Makowiecka (IHK
Wroclaw), Pan Claus Frank (GETSIX) oraz Pan Roy
Heynlein (DIEHL Controls Polska) byli czionkami
komisji egzaminacyjnej i oceniali wspdlnie z
pracownikami dydaktycznymi Uniwersytetu
Ekonomicznego osiggnigcia studentow.

Links: lwona Makowiecka, Claus Frank

Ogolnie  wyniki byly zadowalajace i dowodzity
wysokiego poziomu nauczania jezyka niemieckiego we
wroctawskiej placowce akademickiej.

Otwarte serca

W okresie przed$wigtecznym wiele firm cztonkowskich
zaangazowato sie w dziatalno$¢ charytatywna. 4.12.
Kancelaria BSO Prawo & Podatki zorganizowata po
raz czwarty Dobroczynng Aukcje Charytatywna na rzecz
Kliniki Transplantacji Szpiku, Onkologii i Hematologii
Dzieciecej Akademii Medycznej we Wroctawiu.
Wydarzenie mialo miejsce w Sali Rycerskiej
wroctawskiego Ratusza.

Réwniez Kancelaria Schampera, Dubis, Zajac i
Wspolnicy dotaczyta do grona sponsoréw juz
tradycyjnej akcji Fabryki Sw.Mikotaja, dzieki ktorej
najmtodsi mogli wyjatkowo przezy¢ 6 grudnia.

Serdeczne podziekowania za Panstwa
wspaniatomysIno$¢ i otwarte sercal

EUROPA FORUM
Tel. (71)342 04 35 Fax (71) 342 05 58
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Offene Tiir

Am 14.01.08 findet in der Muttergesellschaft unseres
Mitgliedsunternehmens BAKO Polska der ,Tag der
offenen Tiir* statt.

Beginn: um 10:00 Uhr

Adresse:

BAKO Ost eG

Henningstrasse 1

01665 Triebischtal / OT Groitzsch

Anmeldung bitte direkt bei Herr Hendrik Otto
Udziat prosze zgtaszac bezposrednio u Pana Hendrika
Otto

BAKO Polska Sp. z 0.0.

Mata 5

66-200 Swiebodzin

Tel.: +48516024590

Mail: hendrik_otto_baeko@onet.eu
hendrik.otto@baekopolska.pl

Deutsch—Polnisches Energie- und
Umweltschutzforum

Fa. DREBERIS GmbH organisiert am 27.01./28.01.
2009 ein Deutsch-Polnisches Energie-
Umweltschutzforum wéhrend der Internationalmesse
TerraTec und enertec in Leipzig.

= DREBERIS

Mehr Informationen unter www.targi-terratec.pl und
www.targi-enertec.pl

Kontaktperson

Agnieszka Winkler

DREBERIS GmbH

Tel: 0049 351 871 83 59

Email: agnieszka.winkler@dreberis.com

Otwarte drzwi

14.01.08 odbedzie sie siedzibie spotki matki nasze; firmy
cztonkowskiej BAKO Polska dzien otwartych drzwi.

Poczatek o godz. 10:00

Adres:

BAKO Ost eG

Henningstrasse 1

01665 Triebischtal / OT Groitzsch

BAKO OsteG

l?olsko-Niemieckie Forum Energii i Ochrony
Srodowiska

Firma DREBERIS GmbH organizuje w dniach 27.-28.
stycznia 2008 Polsko-Niemieckie Forum Energii i
Ochrony Srodowiska podczas Miedzynarodowych
Targow TerraTec / enertec w Lipsku.

LEIPZIGER MESSE

Wiecej informacji na stronach www.targi-terratec.pl
www.targi-enertec.pl

Osoba kontaktowa

Magdalena Dziemidek, Michat Ratynski
Targi Lipskie Polska Sp. z 0.0.

Tel: 0048 22 653 65 55

Email: info@targilipskie.pl

EUROPA FORUM
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Termine 2009

Terminy 2009
EF- Veranstaltungen, Sofitel Wroctaw Spotkania EF, Sofitel Wroctaw
29.01. 29.01.
26.02. - 26.02. -
26.03. - JHV 26.03. — Walne Zgromadzenie
23.04. - PRODUKTFORUM 23.04. - PRODUKTFORUM
28.05. 28.05.
------------- Juni Sommerfest im Generalkonsulat 18.06. - czerwiec Festyn Letni w Konsulacie Generalnym 18.06.
------------- Juli, August - Sommeraktivitaten - lipiec, sierpien — Letnie przedsiewziecia
24.09. 24.09.
29.10. 29.10.
26.11. 26.11.
------------ Weihnachtsfeier, 11.12. w-eem—- Przyjecie Swiateczne, 11.12.

Frohe Weihnachten und einen guten
Rutsch ins Neue Jahr!
Wesotych Swiat i szczeéliwego Nowego

EUROPA FORUM
Tel. (71)342 04 35 Fax (71) 342 05 58

info@ef.com.pl www.ef.com.pl

Seite 9




